
IN ASCENSIONE DOMINI – A 
Communion Mt 28: 18, 19 

 I BzbfvvzrdvvzbsvvvvvbzzFTvvzfb,vzb[vzGYvvvvzbfvvbbvzDRvvzzaesvvsbmvzb{zvwavvvb\vFYvbvzGYzîuhvzzbgbvvz tdvzbô  D A-ta   est mi-hi  * omnis pot-é- stas   in cæ-lo    et  in 

BzFTvvzbfb,vzz[bvbFTvzzztfzrÌsvzzzsÁvrsvvzzbsbmvv]zzzSRvvzÌfRvvbsvvvvvbfvvbzGYvvzyÎfz\vHUvvvzzzzzhvvzvvGYzß%$vvtfbM<bzbbb{bõ 
terra,   alle-    lú-  ia:   e- ún-tes, do-cé-te   omnes gen- tes, 

Bzbbgvvzzbbgvvzbgvvvbgvvvzz6z%$vzzfb,vzzb[zbzS$vvvvzbÌfRvbzzzbwabbzbbbzabnvvbvvfÎhYvvzzìtfv[bzb S$vvvzÌfRvzbbzbwavzzabnbbb[bó 
bapti-zántes  e-   os   in nó- mi-ne  Pa-   tris,  et Fí-   li-  i, 

BbbdbvvvvvzgvbbbvhvvzDRvvvbvzêaêeêsvvbzsbmvvbb{bzb\vHUvzzzhvbvzÎhYvvzzërÌsv[bbzzFTbvvdFTzyÎfz5z$#vvsÁvfRvbvesbNMbbbb}bô 
et Spí- ri-tus Sancti,      alle- lú-  ia,   alle-       lú-     ia. 

 V. Ps 77: 1, 3–4a, 23, 24, 25, 27 

BbzbfvzzzbbzbbGYbbzzzzvbhvvzhbbbbvzzzzbhbvvbhbvvbhvvzbbbvhvvzhvvvbvbvhvzzbbbbvzHIvbbbbbbbbhvvvzzbvzbbzygvzbzzbzGYb,.vzzbbb]bzvztfvvzzGYzbbbbö 

1.   Atténdi-te, pópu-le me- us, doctrí-nam me-   am;   incli- 

BvbzbhvzbvhzzbbbzvzhbvvhvvvvzzzhvvvvhvvvzhvvvvzbhzvvzzhiÐhbzbvzbßgvzbbbzfvvbbbbvzzfzfzfzbbbzbzbsbmvzb}zôxxbbb 
ná-te aurem vestram in verba    o-ris me-    i.     Data est. 

BzbbbbbbbbfvzzzbbzbbGYbbzzbzzvhvvzhbzbzzzbbhbbvvbhbvvbbhvvzbbzbhvzzzbvzhvzbvbhvzzbbzhvvzzbzzhvbvhb.vzb[bbbzhvvvzbbhvvzzhvvvvhvbbvzzbhbbö 

2. Quanta  audí-vimus et cognó-vimus  e- a,   et patres nostri 

BbzhvzzzhvzzbzzHIvbbbbbbhvvvzzbzbzbbzygzbbzzbbGYb,.zzbbbbb]bvztfvvzzGYzbbbvbzbhvbvhzzbbzbbbhbvvzhvvzzbbhvvzhbzzzzhiÐhbzzbbbßgvzbzfbbbbbbbbfzfzfzzzbbsbmbb}bô 
 narra-vé-runt no-bis,  non occultábimus  a  fí-li-   is e- ó-  rum. 

Data est. 

BbzbbzbfvbzbbzbbGYbbzbbzzzzvbhvzbvzhbbvvbbvzzzzbhbvvzbbvhvvzhvvvbvbHIvzbzzbhbbbbbbbbbbhbvvvzzbhzbzzbbbzygbbbzbzzbzGYb,.vzzbbz]zbvzztfvbbvzbbGYzbbbzbbbbzhzzzö 

3.  Ve-rúmtamen mandá-vit nú-bibus dé-su-per     et  já-nu-  

BvbbhvvzzzbzbhvzbzzhiÐhbzbvzbßgvzbbzfbbvzzfzfzfbbzbzbsbmvzb}zôxxxxxxxvvzz 
 as cæ-li    apé-ru-   it.   Data est. 

BbzbbzbbfvbvvzbbzbbGYbzzzvbhvzbvbhbbzbbbvhvvzvvzhvvvbzzhbbvvzhvvvvvbbbHIvzvbzzbhzbzbbzbbbzygbzbbzbzzbzGYb,.vzzbbvb]bbvzvztfvvbzbbzGYzbbbbbbzhvbbbbö 

4.    Et plu- it  il-lis manna  ad mandu-cándum      et panem 

BvbzbhvzbzzhiÐhbbbzbvzbßgvbzbbzfbbbvzzfzfzfbbzbzbsbmvzb}zôxxbbbxxxxxcvvzb 
cæ-li   de-dit e-    is.   Data est. 

BbbzbbfvbbbzbbGYbzzzvbzbbbhbbzbzbbbvhvvzhvzzbbzzhbbvvzvvvvhvvvzzbhvvzbbbHIvzbzzbhzbzbbzvbbbzygbbzbzzbzGYb,.vzzz]bbvztfvbbbzGYzbbbbbzhvzzzhvvvzzhbbbbbö 

5.  Panem ange-ló-rum mandu-cá-vit homo;   ci-bá-ri- a mi- 

BvbbhvvzzbhbvvhvvvbhzbbvzbzzzbzhiÐhbbvzbßgvbvzbzbbzfzzbbbvzzfzfzfbbzbbbzbsbmvzbz}zôxxxxcvvvvvv 
sit  e- is  ad  a- bundánti-    am.  Data est. 

BzbbbzbbfvzzzbvbbbzbbGYbvbzbbbhbbzbbzbbbvhvvzhvbbbzzhzvvhvvzbbbzzhvvzbhvzzzzvzbbbHIvzbzzbhzbzbbzvhvvvzzzbbbzygbbzbzzbzGYb,.vzzz]bbzzbztfzbvbbbzGYzbbbbbzzbhbbbö 

6.    Et plu- it super e- os sic-ut púlve-rem carnes    et sic-ut  

BvbhvvzhbvvhvvvbvvzzzhvvbhvvvzzhvvbhbvvhvzbzzhiÐhbbzbbzbßgvbbbbzbzfzzbzbbvzbfzfzfbbbbbzbsbmvzb}zôxxxvzb 
 a-rénam ma-ris vo-la-tí-li-   a penná-  ta.    Data est. 



All power is given to me in heaven and in earth: going therefore, teach ye all 
nations, baptizing them in the name of the Father and of the Son and of the 
Holy Ghost. 1. Attend, O my people, to my law: incline your ears to the words 
of my mouth. 2. How great things have we heard and known, and our fathers 
have told us; they have not been hidden from their children. 3. He had com-
manded the clouds from above, and had opened the doors of heaven. 4. And 
had rained down manna upon them to eat, and had given them the bread of 
heaven. 5. Man ate the bread of angels: he sent them provisions in abundance. 
6. And he rained upon them flesh as dust: and feathered fowls like as the sand of 
the sea. 


